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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, racun broj
HR8524020061031262160, (dalje |1 tekstu: Banka)

Crystal Adriatic d.o.o., PALLADIOVA ULICA - VIA ANDREA PALLADIO 8, PULA, OIB 60795606055, ratun

broj HR3024020061 100923492, ke

sklapaju 13.02.2025. sljededi:

1. PREDMET UGOVORA

o korisnik kredita (dalje u takstu: Klijent)

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5002528878

1.1. Banka odcbrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u avom Ugovoru.,

2. VRSTA KREDITA
2.1, Kredit za obrtna sredstva

2. IZNOS KREDITA
3.1, =20.000,00 EUR (dvadesettis

4. NAMJENA KREDITA

lica EUR).

4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje ebrinih sredslava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredslva iz Kredila koristiti namjenski iskljuéivo za svrhu za koju je Kredit

odobren, Eto Banka ima pravg, al

niema obvezu pratiti | kontrolirati, niti je na bile keji nacin odgovorna za

eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA

5.1. Prijenosom na transakcijski racun klijenta otvorenog u Banci: 20.000,00 EUR (dvadesettisuéa EUR)

5.2. Klijent moZe iskoristii Kreg
ispunjencg zahtjeva za koristenje

it u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavijanjem Banci uredno
Kredita.

5.3. Banka de staviti Kredit na ragpolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korigtenje

Kredita kao i na predloZeni datum

karidtenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeli:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni y Glanku 12. ovog Ugovora;
(i) da nije nastupila povreda bilp koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica

zatraZzenog koridtenja Kredita, od

nosno da ne posioje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle

dovesli do pavrede bile koje ugovprne odredbe;
(i) izjave | jamstva navadena u £lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA

6.1. Po ispunjenju svih uvjeta [z pfethodnog élanka i traje do 28,02,2025, (dalje u tekstu: Rok koristenja),

6.2. Protekom Roka korigtenja K

lijent gubi pravo zalraZili koriStenje Kredila, neovisno je Il ga do tog

trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA

7.1.01.02,2028, (dalje u tekstu: Rok vracanja).
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8. NAGIN VRACANJA
B.1. Otplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjesecnih rata. Prva| rata dospijeva na naplatu
01.03.2025., a zadnja rate na dan Roka vracanja,

B.2. Iznos rate =1.666.67 EUR.
8.3. Ukaliko Kiijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8 4. Dospjeli dug smatlra se uredno podmirenim ake je uplacen na radun Banke na dan dospijeca.

8.5, Banka moze izvrsiti prijebo] bilo kojeg dospjeleg duga Klijenta po pvem Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) | traZbine Klijenta prema) Banci bez obzira na mjesto
platanja ill vaiutu meduscbnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliGitim valulama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po lecaju definiranom u Opcim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obhavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvr3eno prvog slipdeceg radnog dana, osimu
slutaju ugovorene autornatske naplate Kredita, kada dan placanja moZe biti i neradni dan.

8.7. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djslomi&no ili u cijelosti, pod sljedeéim uvietima da (i) je Rok
koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Klijenl ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita iliinjegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duzan pla¢ati kamate na iznos iskoriétenog Kredita i to od dana keriStenja do Roka vratanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 7,2000% godisnje.

9.2. Kamate se Dbracunavaju primjenam proporcionalne mefode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamala se cbraunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita | naplaéuje se od
dana koristenja Kredifa do Roka vracanja mjesecno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospljeéu. lznos kamate utvrden ujobradunu Banke predstavija
mjeradavan izragun.

8.5. U sluéaju zakasnjenja s platanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za cbradunska razdoblja
racunajudi od dana dospijeda pa do dana plaéanja, Klijentu obragunati ugovarne kamate po stopi jednakoj
visini stope zalezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukgliko plaéanje dufnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeceg obracunskog razdoblja, Banka ima pravol i za to razdoblje obratunati
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamale odredene piopisima Republike Hrvalske,

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka e cbrafunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove | sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u jvisini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obracuna Banke, odmah izyriti uplatu zatezne kamate.,

11. NAKNADA
11.1. Za obradu | odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platili jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od Iznosa Kradite, odnosng minimalno =59,73 eura koja
¢e se ohragunati na dan sklapanja ovog Ugovora,

11.2. Klijent se ohvezuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. lznos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.
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12. INSTRUMENTI OSIGURAN
12.1. Klijent ¢e doslaviti Banci sl
(i) izjavu sukladno &lanku 214,
kod javnog biljeZnika;

(i} Ugovor o sclidarnom jamstv broj 5002528878 sklaplien izmedu Banke i Milan Strbac, Pula, Ulica
Ljudevita Posavskog 19, OIB 25089424440 (dalje u tekstu; Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (ij4(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz nadleznog registra za Klijenta, potvrdenu kao islinitu od strane oviadtene
osobe Klijenta;

(i) oslale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci:

(iii) lZjava o suglasnosti sukladnp Slanku 75. stavak 5, Ovréncg zakona potpisana od Milan Strbac, OIB
25039424440,

| PRETHODNI UVJETI
ate isprave:
vrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta | poturdenu

12.2, Forma i sadrZgj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prinvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni, U slugaju neprihvatijivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tomiz cbavijestiti Klijenta. :

12.3. Potpisom ovog Ugavora Klijent ovlascuje i upucuje Banku te joj neopozive dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili neoroceni) depozit
kod Banke ili koja s& vode na transakcijskim raéunima koje trenutno ima ill éa u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro&kavima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovag Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
miSljenju Banke postane nedostaino sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatra3|
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi edravanja utuZivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugaveru ifili Sperazumu il
Okvimom ugovoru, Klijent ce o svom trosku osiguratl da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
& primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamai:

() da ima sva potrebna oviadlenja i suglasnosti za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenala osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugavora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost traZbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorem;
(i) da sklapanje ovog Ugovorai gdavanje Instrumenala osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukfjuéujuci i osnovni ustrojstveni akt) Iili ugovorima ¢ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

{iii) da su sve odluke, odobrenja|i suglasnosti koje su polrebne za sklapanje ifili izvrenje ovog Ugovora |
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da na postaoiji razlog ili okolnosti
keji bi meogli dovesti u pitanje njihevu valjanost;

{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili lanova njegovea uprave
ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &lji ishod bl mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvriava obveze iz ovog lgovora, nili sumu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v} da ne posloje akolnosti kaje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Klijentinjegova povezana druiltva, te prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njinovi
zaposlenici, rukovoditelii, posrednici, zastupnicl, nisu Sankcionirane osobe /Osche koje podlijezu
sankcijama niti su u viasnistvu, pad kontrolem ili djeluju u ime Sankecionirane osobe/ Osobe koja podlijeZe
sankcijama, te da navedene osobé nisu ukljuéene u bilo kakvu aklivhost za koju se moZe razumno odekivati
da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Oscba koje podlijezu sankcijama, da nisu
prekriili niti poduzali bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobem/Osobom koja podlijeze sankcijama, Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
esoba/Osoba koje podlijeZe sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadleznog za dono3enje sankcija
definirani su | imaju isto znagenje lkao Slo je navedeno u Opéim uvjelima poslovanja Erste&Steiermarkische
Bank d.d. s poslovnim subjektimal koje Klijent prihvaéa potpisern ovog Ugovors;
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{vii) da ¢e poduzimati sve Eto je potrebno kako bi njegove obveze U vezi s pvim Ugovorom bile valiane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovifn Ugovorom.

13.2. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i tocne u trenutku potpisa ovog Ugovara, te se Klijent
obvezuje da ée biti istinite, potpune i toéne do polpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjedenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do pod
Ugovoru:

{1} odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko racuna otvorenih u Barici;

(i) paduzimati sva potrebna radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tredih;

(i) da ée svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poZelina u redovnom poglovanju odrZavati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZavajuéi se dobre prakse u industriji;

{iv) osigurali da su njegove obveze iz oveg Ugovora barem jednakog re
sadasnje i buduée nepodredene obveze, nsim obveza koje uZivaju zakoenom
namirenja;

{v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke {ukljuujuci pravne troskove |
troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrenjem ovog Ugovora | povezanih
ugovora (ukljuéujuéi Instrumenie osiguranja), {ii} odrzavanjemn, zastifom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora | povezanih ugovora (ukljuéujudi Instrumente ogiguranja) te (i) izmjenom,
odreknuéem, pristankom Il odgodom zatraZenom od strane ili za radun Klijenta;

(vi) poslovati sukladno pozitivhim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
i odrfavati uskladenima s propisima koji ureduju zaétitu okoliZa i sigurnost rada zaposlenika;

{vii) u potpunesti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa gvim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakeiju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima esigutanja te da ée odmah pribaviti
i odrzavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile poirebne radi izvrsavanja obveza Klijenta
iz avog Ugovora i Instrumenata osiguranja; :
(it} osigurati vodenje poslovnih knjiga | druge evidencije | sastavljanje financijskih izvie&taja na naéin da
prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta i njegovin ovisnih drustava
sukladno vaZedéim zakonima | propisima;
(ix) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje&éa (racun dobiti | gubitka, bilancu, izvjesce o
novéanom tijeku, statisticka izvieSca) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dosiavija burzi fukeliko je obveznik sukladno
posabnom propisu) radi javne objave ili estalim vjerovnicima istovremeno Jada ih njima dostavija te {iii)
ostale podalke koji se ticu ili se mogu licati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

{x} bez edgode cbavijesliti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(xi) na zahtjev Banke bez odaode omogudéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ligavorom;
{xii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije i2 | U vezi s ovim Ugovorom i
poslavanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore;

(xiii) uspostaviti i odrzavati pravila | procedure osmisliene za promicanje | postizanje kontinuiranag
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati | Za povezana drustva;

{xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kejem zahtjevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi profiv njega ili bilo koje povezane osobe Il bile kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije,

irenja svih cbveza po ovom

'namiren]a kao | sve druge
jam&eno prvenstvano pravo

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do pod
LUgovoru nece:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegova
kreditne sposobnosti | dovodanjem u pitanje njegove sposobnosti da pravoyremeno i u cijalosti izvréava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

{iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodali ili otuditi imovinu na koj
u korist Banke; u sluéaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuj
predmetni ugover,

{iv) doci do promjene u kontroli pri Séemu promjena kontrole znaéi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredpe, kontrola znagi ovlast za

irenja svih obveza po ovom

j je zasnovano zaloZno pravo
bez odgode dostaviti Banci
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usmijeravanje upravijatkih politika ill poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzomoa ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju jzravnog il neizravnog viasnistva, na temelju ugovora (i na drugi nadin;
(v) bez prethodne pisane suglagnosti Banke preuzimati obveze niti opterecivati svoju imovinu u korist
trecih;

(vi) bez prethodne pisane suglasposti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nagin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, nitijpoduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudéio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijali djelatnosti obuhvaéene predmetom
poslovanja niti promijenili narav jpredmeta poslovanja u odnosu na posiovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, $to ne podrazumijeva progirenje opsega djelatnosti:

(viii) koristili sredstva Iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomitno, Izravno ili neizravno, kao pozajmice Il drugi oblici predujma, 2za provodenje
transakcija, ulaganja ili za drugg oblike financiranja Ili pedr#avanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeze sankgijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do kr&enja propisa
o sankcijama;

(ix) upustati se u bilo kakvu trangakciju, aktivnost ili ponasanje koje kréi propise o sankcijama ili moze
prouzrotiti da Klijent postane Sapkcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurali | za povezana druétva.

13.6. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne priuve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja trodkova Banke u vezi 5 ovim
Ugovcrom, Banka ima pravo zahfijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane trokove.
Potvrda ¢ iznosu takvih povecanilj troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljal ¢e nepobitan dokaz
o tome.

ka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
pisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.7. Klijent prinvaca da de Ba
redosljedu prioriteta u skladu s p

13.8. Klijent neopeziveo i bezuvje
koje vodi Banka, radi podmirenja
neovisno je li radni ili neradni da
dospijeca) te da poduzme sve r
sredstva kako bi omogucio prav
ukolike Klijent na dan dospijeta
dospijecu podmiriti sve traZbine

oviastuje | upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
egovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
{osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
nje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim racunima budu dostatna
vremena namirenje obveza na takav nagin. Neovisno o ovoj odredbi
ema pokri¢a na Istim racunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
nke po ovom Ugovoru,

(1

13.9. Banka moZe u bilo koje do
Ugovora, Instrumenata osiguranj

a ustupili ili prenijeti bilo koje cd ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora,

14. POVREDA

14.1. U trenutku | nakon nastan
(i} ako Klijent prestane cbavljati
{ii) ako Klijent na dan dospijeca
{iii) ako Klijent zakasni s podmir
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kre
(v) usluaju da se Klijent ne pr
{vi) ako Klijent postane insolven
(vii) usluéaju da su nastuplie il
da mogu negativno utjecati na s
(viii} ako se pokaZe da bilo koja
nije azurirana;

(ix) ako profiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak Giji tijek ili ishaed bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovoera ili, po migljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvag
postupka;
(x) ake bude podnesen prijedlog|za otvaranje ste&ajnog Ili predstetajnog postupka nad Klijentom:;

(xi) ako nastupi bitna nepovolina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju il
kreditnoj sposobnosli Klijenta, lli j& sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovaru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijetijnastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno prelpostavili da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xil} ako iz bilo kojeg razloga srgdsive osiguranja predvidenc ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanast ili
prestane pruZati dovolino osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi

bilo kojeg od sljedecih slutajeva:

laini promel preke Banke na ugovoreni naéin;

e ispuni bilo koju novéanu cbvezu iz ovog Ugovara;

jem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)

it;

rzava odredaba ovog Ugovora;

n, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ratun bude blokiran,

rijeti nastup drugih okolnosti za kaje Banka moZe razumno pretpostaviti
eobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
java Klijenta sadrzana u ovem Ugovoru nije cjelovita, toéna il stinita, ili
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primjerenije sredsive osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljencom roku ne dostavi Bancl novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraila;
{xili} uslugaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu cbvezu iz ovog Ugovers;
(xv) ake Klijent propusti platiti bilo koli dug po bilo kojem ugovoru {razliéitom od ovoga Ugovora) o
dospielosti (bez obzira da |l se radl o redovnom dospijedu, prijevremenom dospijecu, prijevremencj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ake posteji); fili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg prolzlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjiveg naknadnog roka (ako postoji), ako je uinak takve povrede prijevremeno dospijece li
moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; Ili progladavanje dospjelosti | plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene clplate duga;

{xvi} ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;
{xvil) aka je ili u bilo koje doha postane nezakonito za Klijenta da izvriava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovaram ili bilo kojim Instrumentom osiguran)a;
{xviii} ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kejim Ingtrumantom osiguranja nija il
prestane bili zakonita, valjana, obvezujuca i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrZajem;

(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoénom sudskem odiukom il kenaénim
upravnim aktom, po kojem je cbvezan poslupiti;
(xx) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Oscba koja podlijeze sankcijama ili krsi propise o Sankcijama;
(xxi) ako Klijent kr3i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
to&ne, potpune i istinite;
(xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg cod njihovih rukoveditelja, zastupnika ili zaposienika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjevil | tuZbale ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoenje sankcija;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita Uil
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti nj
s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom U

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovorn Ugovoru, ukljuéujuéi glavnieu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima prave realiziratl sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ce otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugoyor pisanom izjavom o otkazu

upucenom Klijentu preporudenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja oveg Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriGito izvijestio Banku.

14.4, Otkaz ovog Ugovora ifill obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom iziave o otkazu na postu,
odnosne drugoj osobi oviaitano] za obavijanje po3tanskih usluga na slanje preporuganom postam.

14 5. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotp
pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje i
drugoj osobi ovlasteno) za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuc
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

Geni iznos Kredita zajedno s
ve o olkazu posli, odnosno
om postom, pa se potpisom

14.5. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se $va pismena od strane Banke
ill javnog bilieZnika upuduju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukolike Klijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nagin obavijestio Banku o pr ni adrese) te da s& danom
dostave smatra dan predaje pismena na pogtu, odnosno drugaj osobi ovladtenaoj za obavljanje postanskih
usluga na slanje preporucenom postom,

14.7. Klijent polpisom oveg Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz posloynih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nede imati uéinka na prava koja je Banka stekla i pbveze koje je Klijenl preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na|snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE
15.1, £a sve 5to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim{subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akli Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odhos, U slu¢aju sukoba izmedu
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adredbi ovog Ugovora le odredb
ovog Ugovora zatim Akli Banke

naposljetku Opdi uvjeti.

5002528878

Opcih uvjeta ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Qpéih uvieta i drugih

Akata Banke koji se primjenjuju

15.3. Opéi uvieti | drugi Akti Ban
Banks.

15.4. Za ovaj Ugover je mjeroda
sud u mjestu sjedisia Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom

ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslevnic|

materijalno pravo Republike Hrvalske, a u sluéaju spora, nadlezan je

g Ugovora polvrduju da su isti procitale | razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnb volju, prihvadaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze,

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugevera naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valian s time da se ugovomne strane
obvezuju da e nislelnu odredbu izamijeniti valjanom koja ¢e u najveéo] mjerl omogudéiti ostvarivanje cilja
koji se hiio postici odredbom za kpju je ustanovljenoe da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen b doveljnom broju primjeraka, od £ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1

(iedan) za Klijenta,

Crystal Adratic d.o.0,

gty e

‘e cul

Milan Strbac

ERSTE&STEIE IT’MKRHSCHE BANK d.o.

Martina Antolovic

IM\

Boris Mirkovic

FRMARKISCHE






ErstefSteiermirkische Bank d.d.
Jadransk trg 3a

51000 Rijeka

IBAN: HRS52402006103 1262160
QIB: 230570239320

Telefory: G800 7890

Broj kreditne partije: 5002528878
Maziv klijenta: Crystal Adriatic d|
Datum otplatne tablica: 13.02.2025
Valuta: EUR
lznos kraditz: 20.000,00
Utplatna rata: Promjenjiva
Neminalna kamatna stopa (9%): 7,20000 fiksna
Efektivna kamatna stopn (%) 9,75
1 2 3 4
Period dg:;:;:’& :t"r::ai: Otplatna
0 13.02.2025 2000000
1 28.02.2025 0,00
2 Mo 2025 0,00
3 31032025 .00
1 01.04 2025 0,00
5 30.04.2025 0,00
6 01.05.2025 0,00
7 31052025 0,00
g 01062025 0,00
9 30062025 0,00
10 D1.07.2025 000
11 31.07.2025 0,00
12 101082025 0,00
13 31082025 0,00
14 01 .09.2025 0,00
15 30.09.2025 0,00
16 01.10.2025 0,00
17 31102025 0,00
18 ©01,11.2025 0,00
19 30.11.2025 0,00
20 01.12.2025 .00
21 31122025 0,00
22 01012026 0,00
23 31.01.2028 0,00
24 01.02 2026 0,00
UKUPND 20,000,00 2

OTPLATNA TABLICA
0.
5 6 7

it Otplatna  Uplata Druge
hvota kamate uplate
0,00 0,00 000?000
G400 0,00 64,00 0,00
1.666,67 L6666V 00 000
113,67 0000 11367 0,00
1.666,67  1.666,67 go0 000
100,00 0,00 10000 Q00
1.666,67 1.666.67 0,00 0,00
93,00 00U D300 000
1.666,67  1.666,57 oo 000
20,00 0,00 &0,00 0,00
166667 1.666,67 000 0,00
72,33 000 7233 000
1.666,67 1.666,57 oo 000
62,00 000 b2,00 0,00
1.66G,67  1.666,67 0,00 0,00
50,00 000/ S000 D00
1.666,67  1.6RG,ET| 000 000
41,33 0,00 41,33 0,00
1.666,67  1.666.67 0,00 0,00
30,00 0,00 30,00 0,00
1.666,67 1.666,67 000 000
20,67 000 2067 000
166667  1.666,67 0.00 0,00
10,33 000 1033 000
L666,63  1.666,63 000 0,00
1.737,33 20.000,00 737,33 200,00

Stanje kredita

20.000,00

20,000,010
18.333,33
18.333,33
16,656,665
16,666,600
14.999,99
14.959,93
13.333,32
13.333,32
11.666,65
11.666,65
9,939,985
9.050,98
8.333,31
833331
G.E6E6,64
G6.66G,64
4.9%9,97
4.999,97
3.333,30
3.333,30
1.666,63
1.666,63
0,00

9 10

Tokowi
sigurnosneg’  Napeomena
pologa

Isplata kreditz |
2,00 | naknada 23
obradu zahtjeva

0,00 Kamata

000 1, kvota

0,00 Kamata

0,00 2. kvota

0,00 Kamata

0,00 3. kvota

0,00 Kamata

0,00 4, kvota

0,00 Kamata

0,00 5. kvota

0,00 Kamata

0,00 & kvota

0,00 Kamata

0,00 7. kvota

0,00 Kamata

0,00 8, kvota

0,00 Kamata

0,00 8. kvota

0,00 Kamata

0,00 10, kvota
0,00 Kamata

0,00 11. kveta
0,00 Kamata

0,00 12. kvota
0,00

Hapemena: Iskazana efektivna kamatna stopa vazeca je na datum [zrade otplatne tablice. Otplatna rata ukljufuje etplatnu kvotu | uplatd kamate.

Pedaci ée astati valjanima samo do tr

ERSTE RMSPEIERMARKISCHE

0B

BANK D.D.

RUERS 58,3

enutka promjene uvjeta po kreditu koji su vaili na dan izrade ovog otplatnog plana,

Potpis od rna nsahe

17229

'|






